APRESENTACAO

O Centro Interdepartamental de Traduc¢do e Terminologia
(CITRAT) organizou e realizou, de 17 a 27 de junho de 2000, a
Escola Internacional de Inverno de Terminologia. Iniciativa da Rede
Ibero-Americana de Terminologia (RITerm), o evento recebeu o
apoio do Programa de P6s-Graduacido em Filologia e Lingua Por-
tuguesa da FFLCH-USP e de varias instituigdes: Unido Latina,
[ULA (Institut Universitari de Lingiiistica Aplicada da Universitat
Pompeu Fabra, Espanha}, CCint (Comissao de Cooperacao Inter-
nacional - USP), FAPESP (Fundacio de Amparo a Pesquisa no
Estado de Sao Paulo), CNPq (Conselho Superior de Desenvolvi-
mento Cientifico e Tecnolégico), CAPES (Coordenacio de Aperfei-
coamento de Pessoal de Nivel Superior) e ECA (Escola de Comu-
nicacoes e Artes — USP).

O tema geral versou sobre a Diversificacao e unificacdo em
Terminologia - o cenario do Mercosul. Além de reproduzir as expe-
riéncias bem-sucedidas das escolas de verao realizadas no I[ULA
~ Universitat Pompeu Fabra, em Barcelona, Espanha, a Escola
teve o objetivo de proporcionar a professores universitarios e a
seus pos-graduandos um encontro e uma oportunidade para a
discussao de problemas e questdes referentes a pesquisa em ter-
minologia. Visou ainda a oferecer um férum para o aperfeicoa-
mento e para a discussio de problemas a todos aqueles - lexicé-
grafos, documentalistas, tradutores técnicos, entre outros pro-
fissionais ~ que fazem da atividade terminolégica um objeto de
estudo e de trabalho.

Neste numero, a revista TradTerm apresenta textos que
reproduzem algumas das conferéncias ministradas durante a
realizagio da Escola. As relagdes da terminologia com suas disci-
plinas afins é abordada em varios trabalhos: Terminologia e tra-
dugédo (Francis Aubert, FFLCH-USP), Terminologia e documenta-
¢do (Maria de Fatima Talamo, ECA-USP), Terminologia e neologia
(Ieda Maria Alves, FFLCH-USP) e Terminologia e lexicografia (Ma-
ria Tereza Biderman, UNESP de Araraquaraj. Outros textos abor-
dam a terminologia sob o ponto de vista do termo: O termo: ques-
tionamentos e configuracées (Maria da Graca Krieger, UFRGS);
do ponto de vista do conceito: Sistema conceptual e sistema ter-
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mindlogico (Maria Aparecida Barbosa, FFLCH-USP); da extragao
automatica de termos: Extraccién de terminologia: elementos para
la construccién de un extractor (Rosa Estopa, I[ULA - Universitat
Pompeu Fabra, Espanha); da terminografia: Da diversificacdo e
unificagc@o em terminologia: fundamentos para a terminografia do
Mercosul (Maria da Graga Krieger, UFRGS) e da variagdo termi-
nolégica: Essai d’élaboration d’un modéle terminologique/
terminographique variationniste (Pierre Auger, Université Laval,
Canada) e Aspectos de terminologia geral e terminologia variacio-
nista (Enilde Faulstich, UnB).

Tais textos podem revelar ao leitor a variedade dos temas
oferecidos durante a realizacdo da Escola Internacional de Inver-
no de Terminologia.

Sao Paulo, janeiro de 2002.

leda Maria Alves
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